


VITAJTE
WELCOME

Srdecne Vas vitame v malebnom hor-
skom Mikroregione Muranska planina.

N4és$ mikroregion sa rozprestiera v chota-
roch obci Michalova, Pohronska Polhora,
Muranska Lehota, Muran, Muranska Huta
a mestecka Tisovec na ploche 29 302 ha,
s poctom obyvatel'ov 8 900. Takmer celé
uzemie lezi v Narodnom parku Muranska
planina a jeho ochrannom péasme.

Pontikame Vam vyborné podmienky na
vSetky druhy peSej turistiky a cykloturis-
tiky; jedine¢nit moznost’ turistiky na ko-
noch; atraktivnu jazdu po unikatnej ozub-
nicovej Zeleznici; navrat do stredoveku na
Murani - najvyssie polozenom hrade
v strednej Eurdpe; zoznamenie sa s Lykov-
com muranskym, ktory nerastie nikde inde

na svete; posedenie na salasoch pri syre
a zincici; pstruhové bystriny a rybniky od-
menia trpezlivych rybarov dobrym ulov-
kom; zazitkom pre pol'ovnikov je bohata
fauna s vyskytom medved'ov, vlkov, rysov
a d’alSej zveriny; pre narocnych hubarov
su tu jedine¢né hubarske moznosti a v zime
vyborné podmienky na zjazdové a bezecké
lyzovanie.

Prajeme Vam prijemny oddych v kras-
nej a turizmom nepretazenej prirode —
v zelenom srdci Slovenska.

Vrchar — zdruzenie pre rozvoj turizmu

Allow me to cordially welcome you in
a picturesque mountain Microregion Mu-
ranska planina.

Our microregion is situated in the vil-
lages Michalova, Pohronska Polhora, Mu-
ranska Lehota, Muran, Muranska Huta and
the town Tisovec on the area of 29 302 ha
with 8 900 inhabitants. Almost the wholea-
rea is located inside the National Park
Muranska planina and in its reservation.

We can offer excellent conditions for all
kinds of winter and summer tourism;
unique opportunities for horse-riding; At-
tractive ride on the unique geared railway;
return to the Middle Ages on Muran — the
highest located castle in Central Europe;
getting to know Lykovec Muransky, that
does not grow anywhere else in the world;
sitting in sheds eating cheese and drinking
sheep’s’ milk; trout streams and fishponds
will reward patient fishermen with a good
catch; rich fauna with bears, wolfs, lynx
and other game represents an experience
for hunters; there are excellent opportuni-
ties for mushroom-pickers and perfect con-
ditions for cross-country and downhill ski-
ing in winter season.

We wish you a pleasant repose in beau-
tiful and rich countryside — in the green
heart of Slovakia.

Vichar — Association for the develop-
ment of tourism
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NARODNY PARK
NATIONAL PARK

Muréanska planina predstavuje v ramci
Slovenska jedno z najzachovalejsich tize-
mi. V roku 1976 bola vyhlasena za chra-
nenu krajinnu oblast’ a v roku 1997
bol zriadeny Narodny park Muranska pla-
nina. Rozloha izemia narodného parku je
203,2 km?, ochranné pasmo ma velkost’
217 km?. Uzemie Narodného parku Mu-
ranska planina a jeho ochranné pasmo sa
nachadza v troch okresoch — Brezno, Re-
vica a Rimavska Sobota. Najvyssim vrcho-
lom uzemia narodného parku je Fabova hol’a
(1439 m.n.m.).

Podstatnu cast’ tizemia tvori skrasova-
tend doska Muranskej planiny budovana
prevazne svetlymi triasovymi vapencami.
V uzemi je zaevidovanych mnozstvo jas-
kyn a priepasti, viac ako 50 ponorov a vy-
vieraciek a inych krasovych javov, ako st
skrapy, krasové jamy, tiesnavy, brald a pod.
NajvyznamnejSou rastlinou planiny je en-
demit Lykovec muransky. Celkovo sa rast-
linstvo narodného parku radi k najzauji-
mavejsim spomedzi ostatnych orografic-
kych celkov Slovenska. Zastupené su xe-
rotermné, horské, alpinske aj subalpinske
druhy. Zo zoologického hladiska je vy-
znamna poloha Muranskej planiny na juz-
nom okraji slovenského useku Karpat, ¢im
sa podmienuje spolo¢né zastiipenie zapa-
dokarpatskych horskych a podhorskych
spolocenstiev s panonskymi alebo termo-
filnymi druhmi. Vyskytuji sa tu takmer
vSetky vyznamnejsie druhy stavovcov, na-
priklad orol skalny, vyr skalny, hluchan,
medved’, vlk, rys, vydra riecna.

Muranska planina represents one of the
best preserved areas in Slovakia. In 1976
it was declared a reservation and in 1997

the National Park Muranska planina was
established. The area of national park is
203,2 km?, the area of the reservation is
217 km?. The area of the national park Mu-
ranska planina and its reservation is located
in three districts — Brezno, Revuca and
Rimavska Sobota. The highest peak of the
National Park area is Fabova hola (1439 m).
Most of the area is covered by carst plate
of Muranska planina that is built mainly of
light limestone. There are many caves and
precipices in the area, more than 50
draughts and springs and other carst effects
as grikes, carst holes, gaps, cliffs etc. The
most important plant of the area is Lyko-
vec muransky. Overall the fauna of the
national park is one of the most interesting
orographic units in Slovakia. Xerothermic,
mountain, alpine and subalpine spe-
cies are represented. From the

point of zoology, the location of Muranska
planina on the Southern border of the Slo-
vak part of Carpathian Mountains results
in common representation of western Car-
pathian mountain and sub-mountain com-
munities with Panonian and termophile
species. There are almost all species of ver-
tebrates, e.g. eagle, eagle-owl, bear, wolf,
lynx, otter and many others.




TISOVEC

Tisovec lezi v tidoli rieky Rimavy - tvori
juzny vstup do Muranskej planiny. Poctom
obyvatelov 4360 a katastrom na ploche
12 343 ha. patri medzi mensie mestecka.
Pomenovanie dostal od stromu Tis, ktory
sa tu v minulosti hojne vyskytoval. Naj-
starSie osidlenie lokality Tisovec spada do
obdobia mladsej doby bronzovej. Prva pi-
somna zmienka o Tisovci sa nachddza v
listine uhorského krala Karola Roberta
vydanej z roku 1334. Statit mesta ziskal
Tisovec na rozhrani 15. a 16. storocia.
Mesto bolo zname kazdorocnym Tisov-
skym jarmokom.

Délezitym zdrojom obzivy obyvatel'stva
v stredoveku bolo banictvo. Tazili sa dra-
hé kovy - striebro, zlato, zelezna ruda
a vapenec. Casté vojny a pustoSenia nari-
Sali rozvoj banictva, preto si obyvatel'stvo
hladalo aj iné zdroje obzivy. Zirne luky
a vyborna pastva na nich boli dobrym pred-
pokladom pre rozvoj rol'nictva, pastierstva,
chovu dobytka a oviec.

Panoramu mesta tvori veniec hor vapen-
cového zlozenia. Vrch Hradova s pozostat-
kami starého slovanského hradu a nduc-
nym chodnikom a Voniaca s endemitom
Lykovcom muranskym. V okoli su vyni-
kajuce podmienky na peSiu turistiku, na
cykloturistiku, hypoturistiku, zimné lyzo-
vanie, paragliding.

Tisovec je kultGrnym a spolocenskym
centrom mikroregionu. V budove radnice
na poschodi je umiestnené muzeum histo-
rie Tisovca a jeho okolia, na prizemi sa na-
chadza Turistické informacné centrum.
Mesto je kazdoro¢ne organizatorom Dni
mesta Tisovca, vo februari sa usporadiva
fagiangovy maskarny sprievod s muzikou
a po-chovavanim basy a tri krat ro¢ne sa
ozivuje tradicia Tisovskych jarmokov.

Tisovec is located in the valley of Rima-
va river — creating Southern entry into
Muranska planina. With 4360 inhabitants
and catastre on the area of 12 343 haitis a
small town. It was given its name by a tree
, T1s“- yew tree, that grew here a lot in the
past. The first settlement of Tisovec area
was registered in the early Bronze Age. The
first written note about Tisovec is in the
charter of Hungarian king Karol Robert
issued in 1334. Tisovec was awarded the
town status at the turn of 15" century. Cur-
rent local administration continues in the
historical tradition of markets and the pop-
ular Tisovec market is organised three
times a year.

Mining was an important source of liv-
ing for the people in Middle Ages. Precious
stones —silver, gold, iron ore and limestone
were mined. Frequent wars and devasta-
tion disturbed the development of mining
and that is why people were looking for
alternative sources of living. Rich mead-
ows and excellent grazing possibilities
were a good precondition for the develop-
ment of farming, pastoralism, cattle and
sheep breeding.

The mountain ring composed of lime-
stone creates the town panorama — Hrado-
va hill with the relics of the old Slavonic
castle and educational paths and Voniaca
hill with the smell of Lykovec muransky.
In the area there are very good conditions
for walking and cycling, hypotourism, win-
ter skiing, paragliding.

Tisovec is a cultural and social centre
of the microregion. On the first floor of
the Town Hall there you can find the Tis-
ovec history museum and Tourist Informa-
tion Centre is located on the ground floor
of the same building. The town is an annu-
al organiser of the Days of Tisovec and in
February a carnival festival in masks is held
with music and the custom of burying the
contrabass.




MICHALOVA

Obec Michalova vznikla v roku 1788
ako komorska osada v blizkosti zelezorud-
nych bani a najma vysokej pece. Na spra-
covanie Zeleznej rudy nam poukazuju na-
lezy skladky pekne sfarbenej trosky. O tom,
ze obec vznikla v blizkosti vysokej pece,

svedCia i miestne nazvy ulic, ako Trosky,
po ktorej sa vyvazala troska.

Dnes v Michalovej zije 1392 obyvate-
lov a je vstupnou obcou do Mikroregionu
Muranska planina od severozapadu. Pre

obyvatel'ov a navstevnikov obce sluzi vla-
kové alebo autobusové spojenie z Brezna
pripadne z Tisovca.

V sucasnosti je obec zamerana na roz-
voj malého podnikania a na rozvoj vidiec-
kej turistiky. Buduje sa tu Sportové stre-
disko, kde je dnes v prevadzke lyziarsky

cinder and local street names, as Trosky,
used for the export of waste from the blast
furnace, are the evidence of iron ore
processing and operation of the blast fur-
nace nearby.

Currently, Michalova has 1392 inhabit-
ants. It is an entry village to the microre-

vlek Tatrapoma, futbalové ihrisko, turistic-
ka ubytovna a bufet. V centre obce je okrem
kostola a zvonice - obecny urad, zdravot-
né stredisko, kniznica, posta, pivaren, po-
traviny a pekaren.

The village Michalova was established
in 1788 as a settlement near to iron ore
mines and mainly close to blast furnace.
The findings of stockpile of nicely coloured
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gion Muranska planina from the northwest.
There is a train or buss connection from
Brezno to Tisovec for inhabitants and vis-
itors of the village.

Presently the village concentrates on the
development of small business and rural
tourism. Sports centre is being built here.
There is a ski lift Tatrapoma in operation
presently, football pitch, tourist hostel and
buffet. Besides the church and bellhouse —
there is a municipal office, health centre,
library, post office, tavern and grocery.




POHRONSKA
POLHORA

Pociatky historie obce siahaji do r.
1786, kedy z jedenastich osad Hornej Ora-
vy prichadzaju na izemie terajsej obce prvi
osadnici zaoberajuci sa najmd chovom
oviec, drevorubacstvom a povoznictvom.
Dovodom jej zaloZenia boli ¢asté prepady
zbojnickych skupin, ktoré napadali ob-
chodnikov a cestujucich prechadzajicich
cez sedlo Zbojska.

Dominantou terajsej obce je klasicistic-
ky kostol sv. Michala so zvonicou. Je zna-
my svojou unikatnou vyzdobou z jesen-
nych plodov a obrazov z prirodnych mate-
rialov, ktora sa kazdoroéne realizuje kon-
com septembra pocas Michalskych hodov.
Zaujimavostou je stary polhorsky cintorin,
v ktorom sa vyskytuje viac ako 100 liatino-
vych krizov a je zapisany v Ustrednom zo-
zname kultirnych pamiatok na Slovensku.

V obci zije dnes 1718 obyvatel'ov a cho-
tar sa rozprestiera na ploche 3 773 ha. Naj-
nizsie polozenym bodom je dolina Lies-
kova (600 m.n.m.) a najvys$im miestom je
vo vyske 1441 m. vrchol Fabovej hole, kto-
ra je i najvyssim vrcholom Mikroregionu
Muranska planina. Obec Zije bohatym kul-
tarnym a spolo¢enskym zivotom. Je tu kul-
tarne stredisko a turisticka ubytovina,
v budove obecného tiradu je zriadena his-
toricka expozicia zivota a tradicii obyva-
tel'ov obce.

Obec je vychodiskovym bodom turis-

tickych znaciek na Fabovu hol'u a Klenov-
sky Vepor. V sedle Zbojska, kadial’ precha-
dza Rudna magistrala, sa nachadza rekre-
acna oblast’ znama organizovanim det-
skych taborov.

Village history dates back to 1786 when
the first settlers from eleven villages of
Horna Orava, dealing mainly with sheep
breeding, wood-cutting and carrying trade,

come to the area of the present village. The
reason of its establishment were frequent
raids by bandit groups assaulting trades-
men and travellers passing through Zbojs-
ka saddleback.

Classicist church of St. Michal with a
bellhouse is the dominant symbol of the
village nowadays. It is famous for its
unique decoration made of autumn fruits
and pictures from natural materials made
every year in the end of September during
Michael carnival. The old Polhora ceme-
tery with more than a hundred cast iron
crosses is an attraction and it is entered in
the Central List of culture monuments in
Slovakia.

The village has 1 718 inhabitants and is
located on the area of 3773 ha. The lowest
point is the valley of Lieskova brook (600
m) and the highest one is Fabova hola with
the altitude of 1441 m which is also the
highest peak of Muranska planina micro-
region. Pohronska Polhora lives a rich cul-
tural and social life. There is a cultural cen-
tre and tourist hostel in the village. Histor-

ic exhibition about life and traditions of
people from the village is shown in the
municipal office. The tourist paths leading
to Fabova hola and Klenovsky Vepor start
in the village. The holiday resort used for
childrens® camps and winter competition of
dog tandems is located in the seddleback of
Zbojska passing the Iron Or a artery.




MURANSKA
HUTA

Na mieste dnesnej obce stala sklarska
huta, patriaca muranskemu panstvu, kto-
rej vznik sa datuje medzi rokmi 1652 -
1670. Prva pisomna zmienka o obci je
z roku 1691.V roku 1828 uz mala obec 75
domov a 622 obyvatelov, ktori sa zivili
vacsinou pracou v lesoch, ale mnohi este
aj po roku 1930 vandrovali ako zasklieva-
¢i okien. V chotari obce rozprestierajicom
sana 846 ha. sa nachadza aj reprezentacny
kastiel’ na Prednej Hore postaveny bulhar-
skym carom Ferdinandom Coburgom.

Muranska Huta leziaca v nadmorskej
vyske 703 m vita navstevnikov mikrore-
giénu zo severovychodu smerom od Cer-

MURANSKA
LEHOTA

Prva pisomna zmienka o obci je z
roku 1453. Obec vznikla na zaklade va-
laského prava na uzemi Jelsavského
panstva. Od 16. storocia sa stala sucas-
tou majetku panov Muranskeho hradu.
Obec lezi na juznom okraji mikroregio-
nu Muranska planina v nadmorskej vys-
ke 388 m. V sucasnosti je v obci 101
domov a 245 obyvatelov, pri rozlohe
chotara 789 ha. V obci sa nachadza rim-
sko-katolicky kostol vyzdobeny ru¢ne
vyrezavanymi sochami neznamych maj-
strov. Obcou prechadza turisticka znac-
ka Cesta Marie Séchy, spajajuca hrady
Filakovo a Muran, ku ktorej sa viaze
jedna z najznamejs$ich romantickych
povesti Slovenského stredoveku o Mu-
ranskej Venusi.

The first written note about the village

venej Skaly. V sucasnosti tu zije 200 oby-
vatelov. Okolo obce prechadza turisticka
trasa Rudnd magistrala, ktora spéja histo-
rické lokality zamerané na tazbu a spraco-
vanie rudnych nerastov.

At the site of the present village there
was a glass works belonging to Muran es-
tate. It was established between the years
1652 and 1670. The first written note about
the village dates back to 1691. In 1828 there
were already 75 houses and 622 inhabit-

dates back to 1453. The village was estab-
lished based on the Walachian law on the
area of Jelsava estate. In 16" century it
became the part of the estate of Muran
Castle lords.

The village is located on the Southern
border of Muranska planina microregion
in the altitude on 388 m. Currently, there
are 101 houses and 245 people living in
the village with the area of 789 ha. There

ants in the village who lived mainly from
work in the woods, but many, still in 1930,
wandered as glazers. The holiday resort
Predna hora is also located in the village
area of 846 ha.

Muranska Huta situated in the altitude
of 703 m welcomes visitors to microregion
from the north-east, from the direction of
Cervena Skala. Currently it has 200 inhab-
itants. The tourist route “Rudna magistra-
la” (Iron Ore Artery) bypasses the village
and links the historic areas dealing with
mining and processing of ore minerals.

is a Roman Catholic Church decorated by
hand-engraved sculptures of unknown
masters. The tourist path — The road of
Maria Sechy — connecting the castles of
Filakovo and Muran, passes through the
village. One of the most famous romantic
legends of Slovak Middle Ages about
Muran Venus relates to it.



0

MURAN

Obec Muran vznikla roku 1321 pri pan-
skom majeri pod Muranskym hradom.
Muran bol sticastou bohatej a vyspelej ze-
leziarskej oblasti Muranskeho panstva, kto-
rému patrili nielen desiatky obci na Geme-
ri, ale aj na Ho-
rehroni a Spisi. Uz
od roku 1823 sa za-
oberali obyvatelia
vyrobou znamej
"muranske;j" kame-
niny a keramiky v
manufakturnej
dielni. V roku 1849
sa odohrala medzi
Muranom a Tisov-
com bitka, pri kto-
rej boli porazeni
slovenski povstalci
(podla povesti sa
raneni skryvali
v tvz. Hurbanov-
skej jaskyni zname;j
aj ako Brestova na
zaciatku Hrdzavej

doliny).
Obec Muran
tvori juhovychodny

vstup do Mikrore-
gionu. Lezi vo vys-
ke394 m.n.m. ajej
chotar ma rozlohu
10 315 ha. Dnes
zije v obci 1300
obyvatel'ov. Obec Muran je stcastou Go-
tickej cesty prechadzajicou historickymi pa-
miatkami SpiSa a Gemera — Malohontu.

V obci sa nachadza posta, reStauracia
a penzion Muran. V bufete oproti kostolu
si mozete pochutnat’ na vybornej muran-
skej Specialite - plnenych buchtach. V zime
je v prevadzke 400 m lyziarsky vlek pria-
mo Vv obci. Pri nastupe na ndu¢ny chodnik
veduci na Muransky hrad sa nachadza In-
formaéné stredisko spravované Klubom
priatelov Muranskej planiny.

The village Muran was established in
1321 at the manorial farm under the Mu-
ran castle. Muran was a part of rich and
developed ironworks
area of Muran estate
containing not only
dozens of villages on
Gemer but also on
Horehronie and Spis.
Since 1823 the inhab-
itants dealt with the
production of famous
“Muran” stoneware
and ceramics in man-
ufactories. In 1849 a
battle took place be-
tween Muran and Tis-
ovec in which the Slo-
vak rebels were defeat-
ed (according to the
legend, the wounded
were hiding in the so
called Hurbanovska
Cave also known as
Brestova at the top of
Hrdzava valley).

The village Muran
creates the southeast-
ern entrance into the
Muranska planina mi-
croregion. It is situat-
ed in the altitude of
394 m. Currently there are 1300 inhabit-
ants in the village. It is a part of gothic road
passing through historic monuments of

Spis and Gemer-Malohont. In the village
there is a post office, restaurant and a guest-
house Muran. In the snack bar, opposite
the church, you can taste a delicious Mu-
ran speciality — filled buns. In winter, a ski
lift is in operation right in the village. At
the start of the educational path leading to
Muran castle, there is an Information cen-
tre administered by the Club of Friends of
Muranska planina.




NA MURANSKOM HRADE
IN MURAN CASTLE

Kralovsky hrad postavili v 13. sto-
ro¢i na vysokom brale Ciganka na ochra-
nu cesty, veducej z Gemera do Liptova a
Zvolena. V rokoch 1529-1549 spravoval
hrad Matej Baso, znamy lapezny rytier,
ktory so svojou druzinou podnikal vypra-
vy do Sirokého okolia. Vypalil Levocu,
Dobsintl a jeho meno je spojené aj so zni-
¢enim kartuzianskeho klastora na Klasto-
risku v Slovenskom raji. V roku 1609 pre-
Siel do vlastnictva bohatej rodiny Széchy-
ovcov. Maria Széchyova ho pocas povsta-
nia Juraja Rakocziho I. vydala tajne do rak

PREDNA HORA

Predné hora je rekreacnym centrom vy-
chodnej ¢asti mikroregionu Murédnska pla-
nina. Lezi v nadmorskej vyske 834 m v
chotaroch dvoch obci Murdn a Muranska
Huta. V areali Prednej hory je niekol'ko
podnikovych a sukromnych chat, v ktorych
je mozné ubytovanie po cely rok. Najvac-
§imi su rekreacné zariadenie Lucanské a
Prednd hora s chatkovou osadou a mini-
golfom. FrantiSek Coburg - bulharsky car
postavil v Prednej Hore pol'ovnicku chatu
a velkolepy kastiel, v ktorom je dnes Od-
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svojho budiceho manzela Frantiska Vese-

lényiho. Maria si svojou kradsou a odvahou
vysluzila meno "Murdnska Venusa." O
laske tohoto krasneho paru sa rozpravali
legendy, zachytené v mnohych povestiach
aromanoch. Poslednymi majite’'mi bol rod
Coburgovcov a ti vlastnili hrad az do roku
1945. Hrad v 18.storo¢i dvakrat vyhorel

borny lieCebny ustav psychiatricky
(OLUP), zamerany na lie¢enie navykovych
zavislosti.

Predna Hora is a recreation centre of the
eastern part of Muranska planina microre-
gion. It is situated in the altitude of 834 m
on the territory of two villages — Muran
and Muranska Huta. On the area of Predna
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a koncom 18.storocia uz nebol obyvany.

~ V roku 1972 hrad vy¢istili a od roku
1980 sa vykonavala postupna nutna Gdrz-
ba. Na hrade sa usporadivaji mnohé ak-
cie, zabavného i naucného charakteru. Naj-
lepsi pristup na hrad je dnes nau¢nym chod-
nikom z obce Muran, popri turistickej chate

I Zamok.

The royal castle was built in 13th cen-
tury on a high cliff Ciganka (Gipsy) for the
protection of the road leading from Gemer
to Liptov and Zvolen. In 1529-1549 Mate;j
Baso, the famous squire of the pad who
undertook burglarious ventures into the
wide surroundings, administered the cas-
tle. He burnt down Levoca, Dobsina and
his name is also linked to the destruction
of Carthusian monastery in Klastorisko in
Slovensky raj. In 1609 the ownership was
transferred to the rich Szechy family. Mar-
ia Szechy, so beautiful and courageous, that
she was given the name “Venus of Muran”
had surrendered him secretly, during Juraj
Rakoczi I. Uprising, into the hands of her
future husband Frantisek Veseleny. Leg-
ends were told about love of this beautiful
couple, included in many ballads and nov-
els. The last owner was Coburg family.
They had owned the castle since 1945.
The castle had burnt down twice in 18" cen-
tury and in the end of the same century it
was not settled at all. It was cleared in 1972
and since 1980 gradual necessary mainte-
nance works have been carried out there.
Various functions of educational and en-
tertaining character are held in the castle.
The best access route to the castle leads
through the educational path from Muran
village passing the tourist cottage Zamok.

Hora, there are several corporate and pri-
vate cottages where the accommodation is
possible throughout the whole year. Among
the biggest recreation facilities are Lucan-
ske and Predna Hora with cottage settle-
ment. Bulgarian tsar — Frantisek Coburg,
the last owner of the castle, built a hunting
cottage and a monumental mansion, cur-
rently housing the Special Therapeutic In-
stitute treating addictions, in a close by
Predna Hora.




U NAS V ZIME
ENJOY WINTER WITH US

V nasom regione najdete plné vyzitie
pocas zimnej sezony. Lyziarske strediska
v Michalovej, Banove, Rejkove a Predne;j
Hore, lyziarsky vle

mienkach st idedlne miesta nad obcou
Michalova, v lokalitach Vlcienec, Prichy-
bina a Kratke s prechodom na Cierny Ba-
log, na Zbojskach, Prednej Hore, v Siro-
kom okoli Tisovca i Murana.

Kazdoro¢ne sa organizuje Zimny pre-
chod Muranskou planinou, zimné preteky
psich zaprahov na Zbojskach a Silvestrov-
sky beh Michalova - Pohronska Polhora.

In our region you can entertain your-

Banovo. Nizke Tatry with many ski cen-
tres is located near by.

There are ideal conditions for cross-
country skiing over the village Michalova
in the locality Vlcienec, Prichybina and
Kratke with a traverse to Cierny Balog, in
Zbojske, Predna Hora, in the wide sur-
roundings of Tisovec and Muran.

Annually, a winter traverse of Murans-
ka planina is organised, winter competition
of dog tandems in Zbojske and New Year’s
Eve run Michalova — Pohronska Polhora.




MURANSKYMI CHODNIKMI
HIKING ON MURAN

Vyhodna poloha naSho mikroregiénu

umoziuje prijazd zo Styroch stran:

od severovychodu autobusom z Cerve-
nej Skaly, od juhovychodu vlakom a auto-
busom z Revucej, od juhu vlakom a auto-
busom z Rimavskej Soboty a Hnuste a od
severozapadu vlakom a autobusom
z Brezna.

Néjdete u nas idealne podmienky pre
vsetky mozné druhy letnej turistky v ho-
rach. Dobre znacené turistické trasy, hoj-
nost’ pramenov s pitnou vodou, bohatt pri-
rodu a najmai nie vel'ké mnozstvo turistov.
Najvicsou kazdoroénou akciou je turistic-
ky pochod Clementisova cesta s varenim
gulasu a pohostenim. Cyklotrasy nie st
v teréne vyznacené, ale lesné cesty st dobre
prejazdné a skutoéne sa dostanete na miesta
o ktorych krase ste ani netusili. Krasovy
charakter a mnozstvo jaskyn su typické pre
nas region. Nie st vSak volne pristupné,
iba so sprievodcom Speleoklubu v Tisovci
alebo Revucej. Pstruhové bystriny Mura-
na, Rimavy a Zdychavy, ako aj rybniky v
Tisovci a Muranskej Lehote vas urcite po-
tesia svojou bohatostou. Na svoje si tu od
jari az do neskorej jesene pride aj najza-
nietenejsi hubar.

Pre turistov slizia informacné kancela-
rie v Tisovci a Murani a vychodiskové in-
formacné miesta v obci Michalova a v sedle
Zbojska a Predna hora.

Suitable location of our microregion en-
ables the access from four sides, from the
north-east by bus from Cervena Skala, from
the south-east by train and bus from Revu-
ca, from the south by train and bus from
Rimavska Sobota and Hnuste and from the
north-west by train and bus from Brezno.

Muranska planina offers ideal condi-
tions for all sorts of summer tourism in the
mountains. Well-marked tourist paths,
abundance of springs with drinking water,
rich countryside, and what is even more
important, not devastated by industry and
tourism. Cycling routes are not marked in
the terrain, but the forest paths are passa-
ble and using them you can get to such plac-
es you have never heard of before. The
greatest event of the year is the tourist
march Clementis’ track, with cooking of
goulash and entertainment.

Carst character and a number of caves
are typical for our microregion. However,
they are only accessible to public with
guides from Speleo-club in Tisovec or Re-
vuca. In Muran, Rimava and Zdychava,
there are streams full of trout and in Tis-
ovec and Muranska Lehota you can find
rich fishponds. Even the most zealous
mushroom pickers have their own back
from spring till late autumn.

For tourists there are information offic-

es in Tisovec and Muran and centre infor-
mation places in the village Michalova and
in the mountain seddlebacks Zbojska and
Predna hora.




DOBRODRUZSTVO V SEDLE
AN ADVENTURE ON
A HORSEBACK

Pre zédujemcov o jazdenie a turistiku
na koni sluzia dva jazdecké kluby. Jaz-
decky klub Predna hora, v idealne situo-
vanom priestore otvorenych Itk a vycho-
diskovych tras do Narodného parku. Po-
nuka okrem jazdenia i ubytovanie v cha-
te Barbora, sprievodcov pri jazdeni a jaz-
decky vycvik pre zaciatocnikov. Orga-
nizuje tyzdenné vycvikové a jazdecké
turnusy pre zaujemcov vsetkych veko-
vych kategorii.

Barbora cottage, guides for riding and
riding courses for beginners. Training
and riding turns are organised for people
of all age groups on a weekly basis.

" The riding club Agrospol Tisovec op-
| | erates as a town club through which you

L] FERES could get to know the interesting carst
Ll i/ e.meadows under Hradova and organise
—) "3-‘ - & ﬁ;!’. ips with a guide through the valley of
z ¥ #= Rimava as far as to Fabova hola — the

: " highest peak of Muranska planina.
Muran Rodeo, that is entered in the
competition calendar WESTERN RID-
ING & RODEQO, is organised annually
on the meadows of Muranska Lehota.
Rodeo is one of the biggest and most in-

teresting events in our microregion.

Jazdecky klub Agrospol Tisovec fun-
guje ako primestsky klub, kde si mozete
zajazdit’ na krasovych lukach pod Hra-
dovou a so sprievodcom zorganizovat’
vylety idolim Rimavy azna Fabovu hol'u
- najvyssi vrch Muranskej planiny.

Na lukach pri Muranskej Lehote sa
kazdoro¢ne organizuje Rédeo Muran,
ktoré je zaradené do sutazného kalen-
dara WESTERN RIDING & RODEO

Je to jedna z najvacsich a najzaujima-
vejSich akcii v naSom mikroregione.

For those who are interested in tour-
ism and horse riding there is a Riding
Club Predna hora, situated ideally on the
area of open mountain meadows and start
paths of the National Park. Besides horse
riding it can offer accommodation in
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DIVOKE KONE NA MURANI
WILD HORSES ON MURAN

Jednym z charakteristickym biotopov
Muranskej planiny st luky. V minulosti
boli luky aktivne spasané alebo kosené, ¢im
sa pravidelne udrziavali. S ustupom tradic¢-
ného vyuzivania lik chov koni a produk-
cia sena su jedinymi faktormi, ktoré zabra-
nuju zaniku laénych spoloéenstiev. Z hla-
diska vyssie uvedeného, sa chov koni aj v
minulosti v ochrane prirody hodnotil vel-
mi pozitivne a v sucasnosti sa stal jednym
z dominantnych symbolov Muranskej pla-
niny. Specifikom je polodivoky chov koni
na lukach planiny.

Chov je uz od roku 1950 umiestneny v
oblasti Velkej Luky. V pociatkoch bola
cielom chovu zachrana huculského kona,

eskor bola hlavnym cielom produkcia

* _Koni vhodného typu pre lesnicku ¢innost’.

o
L

Zatymto Gcelom prebehli len s ¢iastoénym
uspechom pokusy s krizenim hucula so
zamerom vytvorit’ samostatné plemeno s
nazvom "slovensky horsky kon"a neskor
sa zacalo s chovom chladnokrvného nori-
ka. V r. 1995 bol uznany §l'achtitel'sky chov
koni plemena norik muranskeho typu
a v r. 1997 vyhlaseny za génovu rezervu
norika muranskeho typu a chraneny chov.
V sucasnosti sa celkovy pocet chova-
nych koni pohybuje okolo 300 kusov, z
toho je 60 plemennych kobyl a 6 Zrebcov.
Cielom chovu norika muranskeho typu je
produkcia kvalitnych, l'ahko ovladatel'nych
koni, pouzite'nych v lesnej prevadzke, pol’-
nohospodarstve, ochrane polovnych revi-
rov agroturistike, hipoterapii a produkcia
plemennych Zrebcov. Okrem ostatnych po-
zitivnych dopadov predstavuju kone vy-
znamny esteticky a krajinotvorny prvok.

One of the most characteristic biotops
of Muranska planina is mountain meadow.
In the past the meadows were regularly
mown or grazed and were actively main-
tained. With the recess of traditional ex-
ploitation of meadows, horse breeding and
hay production became the only factors
preventing the destruction of meadows.
The specific half-wild horse breeding has

- "

always been positively evaluated from the
point of country protection and currently
it is one of the dominant symbols of Mu-
ranska planina.

The breeding has been located in the
area Velka Luka since 1950. In the begin-
ning, the objective of the breeding was to
save Hucul horse, later it was the breeding
and production of horses suitable for for-
estry. For this purpose the tests were car-
ried out in criss-cross breeding of Hucul in
order to create a separate breed called “the
Slovak mountain horse”, later on the breed-
ing of cool-headed Norik began. In 1997
the horse breeding of Muran type Noric
was recognised and in 1997 it was declared
a genetic reserve of Norik muran type and
protected breeding. Presently, the total
number of bred horses is about 300 and out
of that number there are 60 breed mares
and 6 stallions. The objective of Noric
muran breed is to produce a high quality,
easily commandable horses, usable in for-
estry, agriculture, protection of hunting
wards, agro-tourism, hypo-therapy and
production of breed stallions. Besides oth-
er positive effects, the horses represent an
important aesthetic and landscape compo-
nent.




ZELEZNICKOU PO PLANINE
A ROMANTIK RAILWAY

Unikatne zelezni¢né prepojenie z Po-
hronskej Polhory do Tisovca bolo vybu-
dované v rokoch 1893 -1896 na prepravu
surového zeleza z juznych oblasti do Zele-
ziarni na Pohroni a spétnt prepravu dreva.
Pretoze prudké stiipanie cez horské sedlo
Zbojska neumoznovalo pouzitie klasické-
ho typu zeleznice, bola vystavana na Sest’
kilometrovom useku ozubnicova Zelezni-
ca s maximalnym stipanim 50 promile.
Dnes je tato trat’ jedina zachovala a pre-
vadzkovana zeleznica tohto typu v stred-
nej Eurdpe. Okrem ozubnice vzniklo pri
jej vystavbe niekol’ko zaujimavych a jedi-
necnych technickych unikatov. Medzi ne
patri i dvakrat lomeny stipavy viadukt pod
Dielom. Do Tisovca vchadza trat” 770 m
dlhym Tisoveckym tunelom postavenym
v roku 1949.

Okrem zaujimavého technického riese-
nia pontika jazda po tejto trati nadherné pri-
rodné scenérie Narodného parku Muran-
ska planina a Certovej doliny. Rozpravko-
vé lesné zakutia sedla Zbojska pripomina-
ju zaslé ¢asy zbojnika Surovca a jeho dru-
ziny. Ovce pastice sa na okolitych likach a

kone st'ahujuce drevo z lesov nas nitia pre-
niest’ sa v predstavach do doby nasich sta-
rych otcov.

The unique railway connection from Po-
hronska Polhora to Tisovec was built in
1893-1896 for the transport of raw iron
from the southern areas to iron works in
Pohronie and for backward transport of
wood. While a steep climb through moun-
tain seddleback Zbojska did not allow for
the use of classical type of railway, a 6-km
long railway was built with the maximum
grade-up of 50 %o. Today it is the only pre-
served and operating track of this kind in
Central Europe. Besides the rack itself,
many special and interesting technical rar-
ities originated at the time of its construc-
tion. Among them there is also a double
cusped rising viaduct under Dielo. The
track enters Tisovec via 770 m long Tis-
ovec tunnel built in 1949,

Besides the interesting technical solu-
tion, the ride on this track offers exceptional
natural scenery of the National Park Mu-
ranska planina and Certova valley. Fantas-
tic nooks of Zbojska seddleback remind of
ancient times of bandit Surovec and his

gang. Sheep grazing on the surrounding
meadows and horses removing wood from
forests take our imagination back into the
period of our grandfathers.
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ZIVE TRADICIE OVCIARSTVA
SHEEP BREEDING
EYE-WITNESSED

Chov oviec je tradi¢nym sposobom hos-
podarenia vo vSetkych horskych a podhor-
skych oblastiach Slovenska. Na Muransku
planinu sa ov¢iarstvo dostalo presidlenim
obyvatel’stva z ovCiarsky tradicnych oblasti
— napriklad z Hornej Oravy. Rozhodujtci
vplyv pri rozvoji ov€iarstva mali vel'mi
vhodné prirodné podmienky a tak v roku
1843 bolo v okoli Tisovca 10 salasov. Ovce
sa chovali pocas leta na horskych lukach
na salasoch a v zime sa stahovali do dolin
do gazdovskych dvorov.

Tento tradiény sposob chovu sa Coraz
viac obnovuje i v suc¢asnosti. V ramci mik-
roregionu v lete hospodari 5 - 8 salasov,
kde sa vyrabaju tradi¢né vyrobky — syr,
ostiepky, zinCica.

Na vyrobu syra v koncom 19 storocia
nadviazala i Tisovecka bryndziaren rodi-
ny Manicovcov. Spracovavali ov¢i syr zo
sirokého okolia na kvalitnu bryndzu, ktora
sa vyvazala az do USA. Dnes sa ozivila
rodinna tradicia vyroby bryndze v Tisovec-
kej bryndziarni, pricom stcastou bryn-
dziarne je i restauracia Dolina, ktord po-
nuka chutné bryndzové Speciality.

Sheep breeding represents a traditional
way of farming in all mountain and under-
mountain areas of Slovakia. Sheep breed-
ing got into Muranska planina through
migration of people from traditional sheep
breeding areas — e.g. from Horna Orava.
Among the decisive factors for the devel-
opment of sheep breeding were very suita-
ble natural conditions and, e.g. in 1843
there were 10 sheds around Tisovec. Sheep
were bred on mountain meadows, in sheds
during summer and in winter they were
moved to valleys, into farmyards.

This traditional form of breeding is be-

ing recovered nowadays. In terms of the
microregion, in summer, there are 5-8 op-
erating sheds producing traditional prod-
ucts — cheese and sheep’s milk.

Production of sheep cheese started by
Manica family continues the tradition of
cheese production in sheds from the end
of 19" century. They processed a high qual-
ity sheep cheese that was exported even to
USA. The family tradition of sheep cheese
production has been recovered in Tisovec
sheep cheese production plant, there is also
a restaurant Dolina in the shop, offering
tasty sheep cheese specialities.



REPUBLICA POLSKA

Kezmarok - 60 km

Bystrianska jaskyma - 25 km Dobsinska l'adova jaskyfia - 50 km

iR

N

e L 1.-'-*' . e
" LBk e |

e, S T

®

1 :
Reviica - 20 km Brezno - 15 km Ochtinskd aragonitové jaskyfia - 30 km Spisska kapitula Krasna Horka - 50 km Betliar - 76 km
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